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UGOVOR O NABAVCIROBE /0 o

NABAVKA OPREME ZA UNAPREDENJE RADA JAVNIH SLUZBI
PRLJESTONICE CETINJE -PARTILIA II

Ovaj ugovor zakljudien je izmedu:

. PRIJESTONICE CETINJE, sa sjediftem u Cetinju, ulica Baja Pivljanina br. 2 PIB:
02005115 Maticni broj: 02005115 Broj ratuna: 540-7751-75, Naziv banke: Erste Bafjka
AD Podgorica, koju zastupa gradonagelnik Nikola Durafkovié, s jedne strane (u daljem
tekstu: Naruéilac)

i

1. ,BARANKA EXPORT-IMPORT PEJANOVIC“doo, sa sjediftem u Baru, adresa:
Beogradska br,50, PIB:02122570, Broj racuna: 540-5431-51, Naziv banke: Erste banka,
koga zastupa Izvrini dircktor Zeljko Pejanovié, s druge stranc (u daljem tekstu:
Dobavljal).

f:lan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka i isporuka polupodzemnih kontejnera — Partija 11, Sifra
postupka: 72013 Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 01-426/24-1033/7 od
05.06.2024., godine.

Ponuda ponudada ,.BARANKA EXPORT-IMPORT PEJANOVIC* doo, Bar Sifra broj: 104566
od 28.05.2024. podine.

Clan 2

Dobavljaé se obavezuje da Narudiocu isporuéi robu iz élana 1 ovog ugovora u svemu prema
tehni¢kim karakieristikama, specifikaciji opreme i ostalim nslovima iz prihvaéene ponude.

Clan 3

Ukupna vrjednost robe prema prihvaceno] ponudi ismosi 38.700,00€ bez uradunatog PDV-a,
PDV iznosi 8.127,00 dok ukupan iznos sa ura¢unatim PDV-om iznosi 46.827,00 €.

Dobavlja¢ snosi sve trogkove nabavke i isporuke, ipediterske i carinske dazhine, uvoz opreme i
materijala, utovar, istovar, terenski rad, osiguranje zaposlenih 1 primjenu mjera zastile na radu,
koriZéenje opreme, poreze i takse, wodkove ambalafe prikladne za dramski prevoz, troskove
prevoza i osiguranja prilikom transporta, kao i sve trodkove koji mogu nastati kao rezultat
reklamacije i otklanjanja nedostataka u garantnom roku,

Narudilac se obavezuje da ée plaéanje izvrditi preko Uprave za kapitalne projekte, najkasnije u
roku od 30 dana od dana dostavljanja lakilure.

Uslovi placanja su: Rafun ovjeren od strane Prijestonice Cetinje, Zapisnik o primopredaji robe,
potpisan od strane ovlad¢emh predstavnika Naruéioca 1 Dobavljada, koji ¢e naknadno biti
imenovani od strane ovlaicenih lica i radun ovjeren od strang Prijestonice Cetinje.



Clan 4

Dobavljat se obavezuje da kvalitetno i u skladu sa pravilima struke izvrdi nabavku i isporuku
robe Naruéiocu.

Isporuka robe bice izvidena i polvrdena Zapisnikom o primopredaji kojeg sadinjavaju i potpisuju
ovladéeni predstavnici ugovornih strana,

Smatra se da je izvr¥ena adckvatna isporuka kada ovla$deno lice Narudioca u mijestu isporuke
izvrdi prijem robe, §to se potvrduje zapisnikotn , koji potpisuju prisutna ovladtena lica Naru&ioca
i Dobavljaga.

Ako se zapisnicki utvrdi da roba koju je Dobavljas isporucio Naruliocu ima nedostatke i
osteéenja, Dobavlja® se obavezuje da svaki problem po reklamaciji zapotne rjeSavati najkasnije
u roku od 24h od trenutka pismene prijave Narudioca, a iste da ukloni najkasnije u roku od 15
dana od tog trenutka, a ukoliko to ne uini Dobavlja¢ mora robu zamijeniti drugom koja ima iste
tehnitke karakteristike. Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavlja¢ je duZan da preda robu na
lokaciji Naruéioca.

Isporuka podrazumijeva i primopredaju prate¢e dokumentacije i to: fakturu Dobavljaca, garantni
list, ovlaSéenja proizvodada i/ili Dobavljuéa za robu prema tehnidkoj specifikaciii.

Clan 5

Rok isporuke je 60 dana od dana zakljugivanja ugovora.

Mjesto izvrienja ugovora je Prijestonica Cetinje.

Nacin sprovedenja kontrole kvaliteta od strane kom isije zaduZene za pracenje realizacije
ugovora koja ¢e naknadno biti imenovana u skladu sa Pravilnikom o nadinu i postupku vrdenja
strutnog nadzora koji ée nakon primopredaje sadiniti Zapisnik o primopredaji robe.

Clan 6

Ponudag ¢ija ponuda bude izabrana kao najpoveljniia je duan da uz polpisan ugovor o javnoj
nabavei dostavi narudiocu garanciju za dobro izvrienje ugovora 7a sludaj povrede ugovorenih
obaveza u 1znosu od 10% od vrijednosti U govora, sa rokom vaznosti 10 (deset) dana dufim od
ugovorenog roka za mabavky robe. Narudilac moZe aktivirati garanciju za dobro izvrienje
ugovora u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

Dobavlja¢ je duZan da 10 dana prije isteka garancije za dobro izvrienje ugovora dostavi
Narutiocu bezuslovnu i naplativu na prvi poziv garanciju za otklanjanje nedostataka u
garantnom roku, u iznosu od 5% od ugovorene vrijednosti, sa rokom vaZenja 8 dana duzim od
vaZenja garantnog roka, za sludaj da u garantnom roku ne ispuni obaveze na koje se garancija
odnosi, kojom bezuslovno 1 neopozivo garantuje pofpunc i savjesno izvrSenje ugovorenih
obavera za vrijeme uajuja garaninog roka, Trobavljag ima obavezu da datu garanciju obnavlja
svake godine, do kraja perioda garantovanja i to najkasnije 8 dana prije istcka prethodne.
Ukoliko Dobavlja¢ blagovremeno ne obnovi gatanciju u ostavljenom roku, Narutilac ée
aktivirali garanciju koja je na snazi.

Dobavljaé garantuje kvalitet isporuiene robe.

Garantni rok: 120 mjeseci na tijelo kontejnera i 24 mjeseca na poklopac i vreéu kontejnera.



Clan 7

Ako Dobavljaé bez krivice nardioca ne isporugi robu koja su predmet OVoE ugovora u
ugovorenom roku, duZan je narudiocu platiti na ime ugovorene kazne (penale 2%a(pet promila))
za svaki dan ka¥njenja u Isporuci vozila, a najvide 5% od ukupne vrijednosti ugovora sa PDV-
o

Clan 8

Ugovome strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moZe doéi ako Dobavljaé ne bude
izvriavao svoje obaveze u rokovima i na nadin predviden Ugovorom:

* U slutaju kada Narudilac ustanovi da kvalitet isporutene robe, i nadin na koji se isporuduje,
odstupa od trazene, odnosno ponudene iz ponude Dobavljada,

» U slutaju da se Dobavljaéa ne pridriava ugovorenog roka isporuke i nakon pisanog
upozorenja Naruéioca,

Ukoliko ze Dobavljaé ne odazove poziva Narudioca, Dobavlja¢ je duzan da Narudiocu
nadoknadi Stetu koju ovaj pretrpi zbog raskida ugovora.

Clan 9

Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja i zakljutuje sc za period ispunjenja obaveza.
Ugovor se moZe raskinuti sporazumne ili po zahtjevu jedne od strana ugovora, ako su nastupili
bitni razlozi 7a raskid UZOVOIL,

Ugovor se raskida pismenom izjavom, koja sc dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi mora
biti naznadeno po kom osnovy se ugovor raskida.

Ugovor se moZe raskinuti ako nastupe okolnosti koje za posljedicy imaju bitnu izmjenu ugovera
koja iziskujc sprovodenje novog postupka javne nabavke i /ili ako nastupi neki razlog koji
predstavlia osnov za obavezno iskljuéenje iz ¢lana 108 Zakona o javnim nabavkama,

Bitnom izmjcnom ugovora smatra se 1Zmjena prirode ugovora u materijalitom smislu u odnosu
na ugovor koji je prvobitno zakljugen ako Je ispunjen jedan ili vise sljedecih uslova:

- lzmjenom se uvode uslovi koji bi, da su bili dio prvebitnog postupka javne nabavke,
omogucavali ukljugivanje drugil privrednih subjekata u odnosu na izabrane ponudate ili
pribvatanje druge ponude u odnosu na prihvacenu ili bi omoguéili veéy konkurentnost u
postupku javne nabavke koji je predhodio rakljudenju ugovora;

- lzmjenom se mijenja privredna ravnoteza ugovora u korist privrednog subjekta sa kojim
Je zakljuen ugovor na nain koji nije predviden prvobitnim ugovorom:

- izmjenom se znadaino povecava obim ugovora;

- promjena privrednog subjekta sa kojom je zakljuéen ugovor o javnoj nabavei, osim u
stuCaju iz ¢lana 151 stav tagka 4 Zakona o javnim nabavkama;

- ako ponuda ne irxvisava ugovorene obaveze I u drugim sluGajevima utvedenim
lenderskom dokumentacijom u skladu sa zakonom.



Clan 10

Ako strane ugovora sporazumno raskinu ugovor, sporazumeom o raskidu ugovora utvrduje se
medusobna prava i obaveze koje proistiéu iz raskida ugovora.

Clan 11

Ugovor o javnoj nabavei tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez sprovodenja novog
postupka javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

1} ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izraZenu v novew, predvidene tenderskom
dokumentacijom i ugovorom o javnoj mabavei i ukljufuju izmjenu cijene ili varijante, sa
utvrdenim obimom i priredom moguéih izinjena ili varijanti, kao i uslovima u kojima se izmjene
mogu vriiti, pod uslovom da se ugovorom ne predvidaju izmjene kojima se mijenja ukupna
priroda ugovora o javnoj nabavei, a poveéanje vrijednosti ugovora nije vedée od 20% vrijednosti
prvobitnog ngovora,

2) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili
ukljuteni u prvobitni vgovor o javnoj nabavci, ake promjena priviednog subjekta sa kaojim je
zakljuten ugovor nije moguéa iz ckonomskih ili tehni¢kih razloga, kao 3to su zahtjevi
kompatibilnosti sa postojeéom opremom, uslugama ili radovima nabavljenim u okvirun prvobitne
nabavke i moZe da prouzrokuje znafajne potetkode ili znalno povecavanje troSkova za naruéioca
a povedanje vrijednost] ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

3} kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naru€ilac u vrijeme
zakljuéivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a
povedanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitneg ugavora,

3a) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naruéilac u vrijeme
zakljudivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom sc ne mijenja priroda ugovora vec se
vl 5amo smanjenje ugovorene vrijednosti,

3b) kad se vréi zamjena poducovaraca, u skladu sa ¢lanom 128 st. 10, 111 12 ovoy zakona,

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljudujuéi preuzimanje, spajanje, kupovinu
ili steda], zamjenjuje u potpunosti ili djelimiéno novi pravni sljedbenik, odnosno privredm
subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zakljufenog ugovora o javnoj nabavei, a
izmjene su predvidene tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vrle druge bitne
Lemjene ugovora 12 ¢lana 150 stav 2 ovog zakona.

Clan 12

Ukoliko u toku vaZenja ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promyjenama ugovomih strana, tada ée sva prava 1 obaveze ugovome sirane kod koje
dode do takve promjene, predi na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 13

Za sve &to nije definisano ovim ugovorom primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosim 1 drugih pozitivnih propisa.

Clan 14

Iiventualnc nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane ée
pokuati da rijede sporazumne.



Sve sporove koji nastanu u vezi ovo g Ugovora rjeSavade Privredni sud u Podgorici.
Clan 15

Ugovoer o javno] nabavci koji je zakljuden uz krienje antikorupcijskog pravila iz &lana 38 Zakona
0 javaim nabavkama Crne Gore, niftay jo.

Clan16
Ovaj ugovor je pravio valjano zakljuden i potpisan od dolje navedenih ovlaiéenih zakonskih

zastupnika strana ugovora i saCinjen je u 6 (Sest) Istovjetnih primjeraka, od kojih su po dva (2)
primjerka za svaku od ugovornih strana, a ostala dva primjerka za potrebe ovjere.
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